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Sur les 4 diplômés de la promotion 2010, 1 était concerné par l’enquête du Ministère1 soit 
25,0%. 
Il a répondu soit un taux de réponse de 100,0%. 
 
 
Profil du répondant : 

 1 femme. 

 Durant l’année 2009-2010 préparant au diplôme obtenu en 2010, elle bénéficiait d’une 
bourse sur critères sociaux. 

 Entre le baccalauréat et l’obtention du Master 2 en 2009, elle n’a pas interrompu ses 
études. 

 Avant ou pendant le M2, elle n’a réussi de concours de la fonction publique. 
 
 
Après l’obtention de son diplôme en 2010, elle ne s’est inscrite dans un établissement 
d'enseignement supérieur pour y suivre des études, ou y préparer un diplôme ou un concours 
de la fonction publique. 
 
 
 
Au 1er décembre 2012, 30 mois après l’obtention du diplôme 
 

 elle occupe un emploi, (y compris si c’est un emploi occasionnel ou de très courte durée, ou si elle est 

en alternance ou en formation continue, ou si elle est en arrêt maladie ou en congé maternité) 
 
Le taux d’insertion* est de 100,0%. 
 
* taux d’insertion = nombre de « en emploi » / (nombre de « en emploi »+ nombre de « sans emploi et en recherche d’emploi ») 

 
 
Le temps d’insertion 
 
Depuis l’obtention du Master 2, elle a occupé au moins un emploi et n’a pas précisé quand elle 
a intégré son 1er emploi. 
  

                                                           
1 diplômés, de la promotion n, répondant aux critères suivants : 

- ayant la nationalité française ; 
- âgés de 30 ans et moins  
- n'ayant pas interrompu leurs études pendant plus d’un an, avant l’obtention du diplôme  
- ne s'étant pas réinscrits en formation initiale dans un établissement d'enseignement à la rentrée n+1 et/ou n+2 
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Caractéristiques de l’emploi occupé au 1er décembre 2012 
 
Cet emploi n’est pas le premier depuis l’obtention du diplôme en 2010. 
 
Elle n’occupe pas d’emploi en parallèle. 
 
Intitulé de l’emploi : Traductrice pour l'édition 
 
Statut d’emploi ou type de contrat de travail : l’emploi occupé n’est pas stable 

 CDD (y compris contractuel de la fonction publique, 1 
ATER, assistant(e) d’éducation) 

 
Niveau de l’emploi occupé 

 ingénieur, cadre, professions libérales,  1 
professions intellectuelles supérieures 

 
Employeur 

 une entreprise privée 1 
 
Secteur d’activité économique de l’employeur 

 Information et communication 1 
 
Localisation de l’emploi : elle n’a pas précisé son lieu de travail 

 
Elle exerce son emploi à temps partiel 


